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AENO Electric Grill is designed to cook various meat and fish dishes.
Specifications

Supply voltage: 220-240V, 50-60Hz, Power: 2,000W. Cooking surface area:
290mm x 233mm. Opening angle: 105° and 180°. Stainless steel casing. Cable
length: 0.8m.

Package Contents
AENO Electric Grill, drip tray, quick start guide, warranty card.

Limitations and Warnings

Children and people with disabilities may only use the grill under the supervision
of adults or people with an adequate level of experience in using the device. Keep
the grill out of the reach of children. The grill's surface becomes very hot during
operation, and food products may emit steam or splashes of oil. Do not touch the
the grill's casing with hands; use heat-protective gloves when operating the grill.
Do not use the grill outdoors, and keep it away from sources of heat, direct
sunlight, open fire or high humidity, as well as never operate it with wet hands.
Always unplug the grill when it's not used for cooking. Do not immerse the device
in water or other liquids. Never use the grill if it's damaged or its power cord is
broken. Do not try to repair the device on your own. Always install the grill on a flat
and stable heat-resistant surface in a well-ventilated area. If the grill contains too
many food products at once, so it can hardly be closed, never use force to close it
as you may damage the device. To avoid fire hazard, never leave the switched-on
device unattended. The grill must be closed before connecting it to the mains.
After cooking, the cooked food shall be removed from the grill using wooden or
heat-resistant spatula only. Do not use a sharp fork or knife to remove food
products from the grill as this may damage its non-stick coating. Frozen food
products shall be completely defrosted before grilling.



Unpack the grill and reel out its cable, but do not plug it into the mains socket.
Make sure that heating plates @ (See Figure b) are clean and free of dust. Wipe
them with a damp cloth if necessary. Make sure that the plastic drip tray @ is
installed at the back of the grill (See Figure c). Place the grill on a flat and stable
surface. Plug the power cord intothe mains socket —the white Power LED will flash
(See Figure a). Then, turn the temperature control knob @@ from “0” to MAX
position in order to start preheating of the cooking surface. The blue automatic
temperature control LED @ will flash. As soon as the cooking surface temperature
reaches the set value (This usually takes about 3-5 minutes), the blue LED @ will
go out. This means the grill is ready for operation.

Initial Setup

If used for the first time, the device shall be heat up without food products for
about ten (10) minutes. A small amount of light smoke or odor is deemed to be
normal and harmless.

Operation

Open the upper grill cover and place the food products on the lower cooking
surface. Close the upper grill cover — the blue LED @ will flash. During operation,
the white power LED @ will be on all the time, while the blue LED @ will be on for
periods of additional heating up when the temperature of the cooking surfaces
decreases, and will go off when the cooking surfaces temperature reaches the
value set with the temperature control knob @.

Cooking time may take 5 to 8 minutes depending on the type of a food product,
itsthickness or the desired degree of doneness. Excess oil or grease will be drained
through the drain hole @ into the drip tray @.

If the food product is recognised as being well cooked, open the grill after the blue
LED goes out only, because it will be switched off at that moment.
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After cooking is done, turn the temperature control knob @ to the “0" position,
unplug the grill and open the top cover to cool down the device.

Troubleshooting

. The grill does not turn on. Possible causes and solutions: Make sure that there is
no power supply failure in the mains socket (e.g. plug any known good device
into it) and that the grill is correctly plugged into the mains socket.

The grill turns on but does not heat up. Possible causes and solutions: Make sure
that the temperature control knob @ is not set to the “0” position.

Blue LED @ does not flash. Possible causes and solutions: Unplug the grill, let it
cool down and plug it back in the mains socket. Then, turn the temperature
control knob @ to another position.

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair it
on your own.

N

«

The warranty period and service life shall be 2 years as from the date of purchase of the device.
Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond Court, Ayios Athanasios, 4103
Limassol, Cyprus. Made in China.

For current information and details on the device description and specification, as well as connection
process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and Operation Manuals
available for downloading at aeno.com/documents. Al trademarks and names herein are the property
of their respective owners.



Fpunb anekTpuyecknin AENO npepHasHayeH AN NMPUroTOBNEHWUS PasNnYHbIX
MACHbIX 1 PbIGHbIX 61104,

TeXHUYecKne XapaKTepUCTUKN

HanpskeHue nutaHma: 220-240 B, 50-60 Iy, MoLHocTb: 2000 BT, pa3mep pabovert
nosepxHocTK: 290 MM x 233 MM. Yron packpbltus: 105° 1 180° Kopnyc u3
Hep)kasetowen ctanu. [invHa kabena: 0,8 M.

KoMnneKT nocrasku
Fpyvnb AENO, nopgfoH Ans cbopa »Mpa, KpaTKoe PyKOBOACTBO Mosfib3oBaTtend,
rapaHTUMHbIN TanoH.

orp: W npeaynp

[eT v N1ua ¢ OrpaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMM MOFYT MCMOMb30BaTh MoWb
TONMbKO MOA HaGMIoAeHWEM B3POCMbIX M OMbITHLIX NIOASH. XpaHWUTe rpunb B
He[oCTyNHOM ANs AeTel MecTe. Bo Bpemsi paGoThl rpuns ero MoBepXHOCTb
CUNbHO pa3orpeBaeTcs, NPOAYKTbl MOTYT UCMyCKaTb OBKMralolwmin nap, 6pbi3ri
*u1pa. He KkacaiTecb pykamu BHELIHEN MOBEPXHOCTU MpWns, UCMonb3yinTe Ans
paboTbl C rpunem Tenno3saluTHble pPyKaBMUbl MNM NepyaTku. He mcrnonb3yite
rpunb BHE MOMELLEHUs, XpaHUTe ero BAann OT MCTOYHWMKOB Terna, MPsMbIX
COMHEUHbIX NlyYel, OTKPLITOrO OFHSI WM BbLICOKOWM BNAXHOCTU W HMKOrAa He
pa6oTaliTe C HUM MOKPbIMU PyKamu. Bceraa BbiHUMaiTe BUMKY U3 PO3ETKM, KOraa
He nonb3yeTech rpunem. He norpyxaite NpuGop B BoAy WM APYTr1e XKUOKOCTU.
Hukorga He Mcnonb3ywTe rpusb, €C OH AW €ro LWHYP MUTaHNS NOBPEXAEHbI.
He  nbiTaiiTecb  OTPEMOHTMPOBaTL  MpWGOP  camocTosTenbHo.  Bcerpa
yCTaHaBNMBaiTe rpunb Ha MPSIMOM, TBEPAOW, YCTOMUMBOM MOBEPXHOCTU C
YAPOMPOYHbLIM OCHOBaHWEM W B XOPOLLO BEHTUMPYEMOM (MPOBETPMBAEMOM)
nomeuleHnn. ECNn B rpyne CrMLLIKOM MHOMO MPOAYKTOB M OH 3aKpbiBaeTcs C
TPYLAOM, HUKOTa He MpunaraiTe cuy, Tak Kak 3To MOXKeT MOBPEeAWTL YCTPOMCTBO.
Bo n3bexaHue BO3ropaHWs HUKOrAa He ocTaBnanTe paboTatomnin npubop 6e3
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npucmotpa. Mepea MOAKMIOYEHMEM K 3MEKTPOCEeTU IpUnb AOMKEeH 6GbiTb B
3aKPbITOM MOMOXKEHUU. Mocne NPUrOTOBNEHNUS U3BEKaTe roTOBYIO ey TONbKO
[ePEeBSHHOM MK XaPOMPOYHOM NlonaTkoi. He Mcnonb3yiTe ocTpyto BUMKY Mnn
HOX [ONA M3BNEYeHMs efbl, TaK Kak 3TO MOXeT MOBPeAuTb aHTUMpUrapHoe
MOKPbITUE. 3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI CNIeAyeT MOMHOCTLIO Pa3MOPO3UTL Nepen
NPUroToBNIEHNEM Ha rpune.

MoaroToeka K pa6ote

PacnakyiTe rpunb 1 pasMoTanTe kabenb, HO He BK/IOYAITE BUMKY B PO3ETKY.
Y6eauTech, 4To HarpeBaTenbHble nnacTuksl @ (cM. pucyHoK b) uncTbie 1 Ha Hiix
HeT nbinn. Mpyu HEOBXOAMMOCTU MPOTPUTE MAACTVHbLI BAAXHOM TPSIMNKOWM.
MpoBepbTe, YyCTaHOBMEH M B 3afHE YacTV rPWUAs MNNacTUKOBbLIM MOAACH ANa
c6opa xupa @ (cM. pucyHok c). MMocTaBbTe rpWnb Ha POBHYIKO YCTOMUMBYIO
MOBEPXHOCTb C MPOYHbIM OCHOBaHWEM. BK/loUMTe BUMKY B PO3ETKY — Bbl yBUANTE,
Kak 3aroputcs 6enas namna «MuTtaHue» @ (CM. pUCYHOK a). 3aTeM NoBepHWTe
pyuKy perynatopa TemnepaTypbl @ oT «0» go «MAX» Ans npeasapuTenbHOro
Harpesa paGoueit MoBepPXHOCTM, MPW 3TOM OAHOBPEMEHHO 3aropuTtcs rony6as
namna «ABTOMAaTUYECKUI KOHTponb TeMmnepaTypbi» @. Kak Tonbko paGouas
MOBEPXHOCTb HarpeeTes 10 3aaHHOM TeMnepaTypbl (06bI4HO 3TO 3aHMMAaET OKOMOo 3-
5 MUHyT), rony6as namna @ noracHeT. 3To 3HAUWT, YTO FPWIb FOTOB K paboTe.
Mpu NepBoM WCMONb30BaHWMKM AaiTe Npubopy HarpeTbcs 6e3 MPoAyKToB B
TeueHve NPUMEPHO AECATU MUHYT. HeGonbLIoe KONMYECTBO NErKOro AbiMa Mnn
3anaxa SiBSeTC HOPMarbHbLIM 1 6e3BPeaHbIM.

3KcnnyaTauus

OTKpOWTE FPUb M MOMECTUTE NMPOAYKTbI Ha HUMKHIOKO MOBEPXHOCTb. 3aKPOWTE FpUsb,
rony6as namna @ 3aropurca. Bo Bpems 1cnonb3osaHus 6enas namna nuraHmus @
6yneT ropeTb Bce BpeMs, a rony6as namna @ GyaeT BKIIOUATLCA W BbIKIIOYATHCS,
oToGpaXas BK/IIOYEHWE rpuns A8 AOMONHUTENbHOMO Pa30rpeBa, eCv TeMnepatypa
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HarpeBaTeNlbHbIX MOBEPXHOCTEM YMEHbLUWUTCH, U BbIKIOYEHWe Tpuns, Korda
MOBEPXHOCTM Pa3orpetoTes 40 3aAaHHOM perynsaTopom Temnepatypb! @,

B 3aBMCMMOCTM OT TMNa NPOAYKTa, €ro TOMLWMHbI UK CTENeHM NPOoXapKK Bpems
MPUroTOB/IEHUS COCTaBNSIET OKOMO 5-8 MUHYT. M3MMWKK xupa GyayT cTekaTb
Yepes cnusHoe oteepcTre @ B noaaoH ans c6opa xwmpa @.

Ecnu Bbl cUMTaeTe, HTO NMPOAYKT Y)Ke FOTOB, TO OTKPbIBAMTE rPWMb TONbKO Nocne
Toro, Kak rofly6as namna noracHeT: B 3TOT MOMEHT rpu/b GyAeT BbIK/IOUEH.
Mocne oKoHYaHWA PaboTbl NepeBeauTe perynaTop Temnepatypbl @ Ha oTMeTKy «O»,
OTKJIIOHMTE FPUIIb OT SMEKTPOCETUN U OTKPOWTE BEPXHIOKO KPbILLKY, YTOGbI OH OCTbIN.

Yerp P cTen

rpMﬂb He BK/oYaeTcs. Bo3MOXHble NPUYKNHLI 1 pelweHne: NpoeBepbTe, eCTb NN
Hanps)KeHWe nuTaHUA B pPO3eTKe (Hanpumep, BKIIOYMB B Hee Opyromn
McnpaBHbIM NPUGOP) W NPaBUNbHO N BCTaBEHa BUNKA rPUNa B pO3eTKy.
rpMﬂb BK/IOYaeTCHd, HO He HarpeBaeTcq. Bo3MoxHble NPpUYKMHBLI 1 peleHune:
npoBepbTe, He YCTaHOBNEeH N perynsTop TemnepaTypbl @ Ha oTMeTKy «O».

He 3aropaeTtcs rony6as namna @. BO3MOXHble MPUUMHLI U pelueHue:
BbIKIOYUTE TPUNb U3 PO3ETKK, E,al;\Te €My OCTbITb M BKIOYUTE CHOBQ; 3aTeM
ycTaHoBUTe perynatop TemnepaTypsl @ Ha Apyryto oTMeTKy.

N

«

BHUMAHMUE! Ecnu HY OOWH 13 BO3MOXHbIX MyTel YCTpaHeHWa He NMOoMor peLluTb
BaLly Npo6nemy, o6paTiTech K NOCTaBLLMKY 60 B CEPBUCHbIV LIeHTp. MoxanyicTa,
He pa36ypaliTe YCTPOWCTBO U He MbiTaliTeCh OTPEMOHTMPOBATL €0 CaMOCTOATE NbHO.

[apaHTUINHbBIN CPOK 1 CPOK Cy»Gbl - 2 FOAa CO AHS MOKYMKN M3AeNs.
CeepeHns o nmpowssoautene: «ACBMCK Hteprpaiisec M/IK» (ASBISc Enterprises PLC), Arvioc
Adaracuoc, Inamora KopT, KonoHakiy CTpuT, 43, 4103 Sinmaccon, Kunp. Caenako B KiTae.
AKTyanbHble CBeleHVs 1 NoApPoGHOe ON1caHne YCTPOWCTBA, @ TakKe MHCTPYKUMS MO MOAKMIOUYEHN IO,
cepTdMKaTbl, CBEASHUSA O KOMMAHNSX, MPUHUMAIOLLIMX MPETEH3MM MO KaueCTBY 1 rapaHTUM, AOCTYMHbI
19 3arpy3KM MO CCbinke /e Bce TOproBble MapKku U UX Ha3BaHUs
ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO UX COOTBETCTBYIOLUMX BNAfeNbLeB.
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Enektpuyeckata ckapa AENO e npegHa3sHayeHa 3a NMPUroTBAHE Ha PasnnyHu
MECHU 1 PUGHM ACTUS.

TexHUuecku cneundukaumm

3axpaHBallo HanpexeHwue: 220-240 V, 50-60 Hz, moliHocT: 2000 W. Pasmepwu
paboTHa noBbpxHOCT: 290 mMm x 233 mm. brba Ha oTBapsHe: 105° 1 180°. Kopnyc
OT HepbXaaema cToMaHa. IbmkunHa Ha kabena: 0,8 m.

CbAabp)KaHWe Ha KOMNNeKTa
Ckapa AENO, TaBa 3a cbbupaHe Ha Ma3HWHA, KPATKO PbKOBOACTBO 3a
notpe6uTens, rapaHUMOHHa KapTa.

orp: v npeaynp

[Heua v xopa C yBpeXaaHus MoXe Aa 13Mon3BaT ckapaTa camo nop HabnioaeHne
Ha Bb3PacTHW 1 ONUTHK xopa. CkapaTa [la ce CbXpaHsiBa Ha HEAOCTbMHO 3a AeLa
MmsacTo. Mo Bpeme Ha paGoTa MOBLPXHOCTTa Ha CKapaTa Ce Harpsisa CWIHO,
NPOAYKTUTE MOXe [la OTAENAT U3rapsila napa, NPbCkn MasHUHW. He fokocBaiiTe
C pble BbHLIHATa CTpaHa Ha cKapaTa; npu paboTa CbC ckapaTa u3nonssaiTe
TePMO3alLUNTHU PbKaBULWM. He M3non3BaiiTe ckapaTta Ha OTKPUTO, CbxpaHsiBaiTe s
[aney oT U3TOYHWULM Ha TOM/MHA, NPEKMU CTBHYEBM STbUW, OTKPUT MNamMbK nav
BMCOKA BMAXHOCT M HWKOra He § W3Mon3BaiTe C MOKPW pbue. BuHarm
M3KIoYBaNTe Liencena OT KOHTaKTa, KOraTo He 13nonseate rpuna. He notansite
YCTPOWCTBOTO BbB BOAA MM APYrv TEUHOCTU. Hukora He M3non3BaiTe ckapata,
aKo TA WAKM 3axpaHBaLLMAT 1 Kaben ca nosBpedeHW. He ce onuTBaiTe camu da
nonpassaTe YCTPOWMCTBOTO. BuHary noctaBsiTe ckapaTa Bbpxy Mpasa, TBbpAa,
cTabunHa MOBBLPXHOCT C TOMMOYCTOMYMBA OCHOBA M B MoMelleHWe ¢ Aobpa
BEHTUNaLMA (NPOBETPMBO). AKO BbPXY CKapaTa ca MOCTaBEHW MPeKaneHo MHOro
NPOAYKTY 1 Cce 3aTBaps TRYAHO, HUKOra He U3MON3BaiiTe CKNa, Thil KaTo ToBa MOXe
f[a nospeau ypena. 3a Aa ce usberHe noxap, HMKora He octassnTe ypeda 6e3
Haa30p AokaTo paboTuh. CkapaTa TpsiGBa [a e B 3aTBOPEHO MOoNoXeHKe, Npean Aa
ce BK/IIOMM KbM enekTpuyeckaTa Mpexa. Crefi kaTo e roToBa, OTCTpaHeTe XxpaHaTa
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KaTo M3Mon3BaTe CaMo AbPBEHa UKW TOM/IoYCTOMYMBA LWNaTya. 3a OTCTpaHaBaHe
Ha XpaHa He WM3Mon3BaiTe OCTpa BWUAMLA WM HOX, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa
nospean HesanensalloTO NOKpUTMe. 3aMpa3eHuTe NpodykTu Tpsbea aa 6baat
HaMb/HO Pa3Mpa3seHu Npeam NeyeHe Ha ckapara.

MoaroToeka 3a pa6oTa

Pa3sonakoBaiiTe ckapaTa W pa3sBuiTe Kabena, HO He A BK/IOYBAMTE B KOHTAKT.
YBepeTe ce, Ye HarpesaTenHute nnoun @ (BuxTe durypa b) ca umcTi u He ca
3anpalleHun. AKo e Heo6XoanMo n3bbpLueTe ¢ BNaxHa Kbpna. MpoBepeTe Aanu B
3a/iHaTa YacT Ha CkapaTa e NocTaBeHa TaBaTa 3a cbbupaHe Ha MasHuHa @ (BuxTe
durypa c). MocTaBeTe ckapaTa Ha paBHa, CTabWIHa NMOBBLPXHOCT C TBbPAA OCHOBA.
Mpy BKNlOUBaHe Ha LLEeNcena B KOHTaKTa Lie BUAWTe, Ye cBeTBa 6sana namna @
LJPower” (BwkTe ¢urypa a). Cnen ToBa, 3aBbpTeTe KOMYeTO 3a KOHTPON Ha
Temnepatypata @ oT ,0" Ha ,MAX" 3a ga 3arpee npeasapuTenHo pa6oTHaTa
MOBBLPXHOCT, KaTo 3aefHO C ToBa Lue cBeTHe cuHa namna @ ,AsTomatvueH
KOHTPON Ha TeMnepaTypaTa“. BeHara cief kaTto paboTHaTa MoBbPXHOCT AOCTUMHE
3apaneHaTa Temnepatypa (ToBa OBMKHOBEHO OTHEMa OKOMO 3-5MWHYTH), CUHS
namna @ e vsracHe. ToBa 03HauaBa, Ye ckapara e rotosa 3a pabota.

KoraTo n3nonseate 3a MbpBu MbT, OCTaBeTe ype/a Aa 3arpee 6e3 NPoayKTu 3a OKoNo
[€CET MUHYTUN. MankoTo KOfIMIYECTBO NIEK MM UM MUPWC € HOPManHo v 6e3BpeaHo.

Ekcnnoatauus

OTBOpETe CckapaTa M NocTaBeTe MPOAYKTUTE Ha AoMHaTa MOBbPXHOCT. 3aTBOpeTe
ckaparta, cuHa namna @ ceetea. Mo Bpeme Ha ynoTpe6a 6sna namna 3a
3axpaHBaHe @ Lue CBETU Npes LisNoTo Bpeme, a cuHa namna @ e ce Bro4sa u
M3K/I0YBa, MOKa3Balky, Ye CKapaTa € BK/IloYeHa 3a A0MbIHWUTENIHO 3arpsiBaHe, ako
TemnepaTypaTa Ha HarpeBaTefHWTE MOBbPXHOCTM CrafdHe, W ckapaTa e
M3KIoYeHa, KOraTo MOBbPXHOCTWUTE 3arpedT A0 TemnepaTypaTa, 3adadeHa oT
perynatopa Ha Temnepatypata @.



B 3aBMCMMOCT OT BMAA Ha NPO/yKTa, HerosaTa Ae6enmHa 1num cTeneH Ha usnuyaxe
BPEMETO 3a roTBEHE € OKOJ1O0 5-8 MUHYTU. MI3NMLLIHaTa Ma3HKHa Liie ce OTTuYa Npe3
oTBOpa 3a oTTnyaHe @ B TasaTa 3a cbbypaHe Ha MazHuHa @

AKo cMsiTaTe, Ye XxpaHaTa e roToBa, OTBOPeTe CKapaTa CaMo CMefl KaTo CMHS namna
m3racHe: B TO31 MOMEHT ckapaTa Lie 6bae M3KnoYeHa.

Cnep npuknioyBaHe Ha paboTaTa, 3aBbpTeTe perynaropa Ha Temnepatypata @ B
nono)eHue ,0% M3KNIOYeTe CKapaTa OT KOHTaKTa U OTBOpeTe ropHWUs Kamnak Ha
ckapaTa, 3a 1a ce oxnaau.

OTcTp: Ha Hen cTH

. CkapaTa He ce BK/I04Ba. Bb3MOXHW MPUYMHKN 1 PeLleHne: NpoBepeTe Aanu B
KOHTaKTa MMa TOK (HanpuMep Ypes BK/IoYBaHe Ha Apyr paboTell ypea) 1 fanm
LiencenbT Ha ckapaTa € BK/IoYeH NPaBUIHO B KOHTaKTa.

CkapaTa ce BK/IOYBA, HO He 3arpsBa. Bb3MOXHW MPUYUHU U peLLeHwe:
npoBepeTe flanu perynaTopbT Ha Temnepatypata @) He e 3anaaeH Ha 3Hak ,0".
CuHs namna He ceeTBa @. Bb3MOXKHU MPUUMHU W PeLLeHNs: M3KloueTe rpuna
OT KOHTaKTa, OCTaBeTe ro [a ce OxlaaM W ro BK/oYeTe OTHOBO; cred ToBa
3afaiTe perynatopa Ha TeMnepatypata @) Ha Apyra MapKMpoBKa.
BHUMAHME! AKO HUTO e MH OT MOCOYEeHUTE Bb3MOXHM HaYMHW 3a paspellaBaHe
Ha Npo6nema He NOMOrHe, ToraBa Ce CBbP)KETE C BallWs AOCTaBUMK UM CepBU3EH
LeHTbp. Mons, He pa3rnobsBanTe yCTPOWCTBOTO W He ce onuTBanTe ga ro
peMoHTHpaTe camu.

N

«

T'apaHUMOHeH CPOK 11 CPOK Ha OBCNY)KBaHe — 2 FOMNHM OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha MpoayKTa.
[anmm 3a nponssommTens: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, ynuua
Kolonakiou 43, 4103 Mmacon, Kumsp. Mpouseenero & KuTai.

AKTyanHata uHbOPMALMA 1 MOAPOGHOTO OMMCaHe Ha YCTPOIMCTEOTO, KakTo W WHCTPYKUMSTA 3a
cBbp3BaHe, COPTUPMKATU, AaHHM 33 KOMMaHUUTe, MPUEMALN WCKOBE OTHOCHO KauecTBoTo W
rapaHuMsTa, ca [OCTbMHM 3a M3TersHe Ha /MHK aeno.com/documents. Bcuuku ynomeHaTn
THPFOBCKI MaPKV U1 TEXHITE UMeHa Ce SBABAT COBCTBEHOCT Ha CHOTBETHITE MM MPUTEXATEN .
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Elektricky gril AENO je uréen pro pfipravu rdznych jidel z masa a ryb.

Technické specifikace

Napajeci napéti: 220-240 V, 50-60 Hz, vykon: 2000 W. R ozméry pracovni plochy:
290 mm x 233 mm. Uhel otevFeni: 105° a 180°. Rosty z nerezové oceli. Délka kabelu:
08 m.

Obsah baleni

Gril AENO, odkapavaci miska, pravodce rychlym spusténim, zaruéni list.
Omezeni a varovani

Déti a osoby se zdravotnim postizenim mohou gril pouzivat pouze pod dohledem
dospélych a zkusenych lidi. Uchovavejte gril mimo dosah déti. Béhem provozu
grilu je jeho povrch velmi horky, jidlo mize vydavat opafovaci paru, stfikajici tuk.
Nedotykejte se vnéjsku grilu rukama; pfi praci s grilem pouZivejte tepelné
ochranné rukavice. Gril nepouzivejte venku, skladujte jej mimo dosah tepla,
pfimého slunec¢niho zafeni, otevieného ohné nebo vysoké vihkosti a nikdy s nim
nemanipulujte mokryma rukama. Pokud gril nepouzivate, vidy vytahnéte
zastrcku ze zasuvky. Neponofujte zafizeni do vody nebo jinych tekutin. Nikdy
nepouzivejte gril, pokud je on nebo jeho kabel poskozen. Nepokousejte se zafizeni
opravit sami. Gril vzdy polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch se zaruvzdornou
zakladnou a na dobfe vétrané (vétrané) misto. Pokud je v grilu prilis mnoho
potravin a zavira se tézce, nikdy neprikladejte silu, protoze to mulze zafizeni
poskodit. Abyste predesli nebezpeci pozaru, nikdy nenechavejte spotrebic bez
dozoru, kdyz je v provozu. Pfed pripojenim k siti musi byt gril v uzaviené poloze.
Po pfipravé vyjméte hotové jidlo jen dfevénou nebo grilovaci lopatkou. K vyjmuti
jidla nepouzivejte ostrou vidlicku nebo NGz, protoze by mohlo dojit k poskozeni
neprilnavého povrchu. Zmrazené potraviny by mély byt pfed grilovanim dplné
rozmrazeny.



Vybalte gril a odvinte kabel, ale nezapojujte jej do zasuvky. Zkontrolujte, zda jsou
nepfilnavy desky @ (viz obrazek b) gisté a bez prachu. V pfipadé potieby otiete
vlhkym hadfikem. Zkontrolujte, zda je plastova odkapavaci miska @ nainstalovana
na zadni strané grilu (viz obrazek c). Umistéte gril na rovny, stabilni povrch s
pevnou zakladnou. Pripojte zastrcku do zasuvky - uvidite, Zze se rozsviti bila
kontrolka ,Power" (Napajeni) @ (viz obrazek a). Poté otocte knoflikem regulace
teploty @ z ,0" na ,MAX", aby se pracovni plocha pfedehfala, zatimco se sou¢asné
rozsviti modra kontrolka @ ,Automatickéa regulace teploty”. Jakmile pracovni
povrch dosdhne nastavené teploty (obvykle to trva asi 3-5 minut), modra kontrolka
@ zhasne. To znamena, Ze gril je pfipraven k pouziti.

Pfiprava na praci

PFi prvnim pouziti nechte pfistroj priblizné deset minut bez jidla ohfivat. Malé
mnozstvi lehkého koufe nebo zapachu je normalni a neskodné.

Vykofistovani

Oteviete gril a polozte jidlo na spodni povrch. Zaviete gril, rozsviti se modra
kontrolka @. Béhem pouzivani bude po celou dobu svitit bila kontrolka napajeni
@ a modra kontrolka @ se rozsviti a zhasne, coz znamena, Ze je gril zapnuty pro
dalsi ohrev, pokud teplota topnych ploch kles3, a gril je vypnuty kdyz se povrchy
zahreji na teplotu nastavenou regulaci teploty @.

Doba vareni je asi 5-8 minut, v zavislosti na druhu jidla, jeho tloustce nebo mife
sytosti. Pfebyte&ny tuk odtéka odtokovym otvorem @ do odkapavaci misky @.
Pokud si myslite, Ze je jidlo hotové, oteviete gril az poté, co zhasne modra
kontrolka: vtomto okamziku bude gril vypnuty.

Po dokonéeni praci ototte regulétor teploty @ do polohy ,0% odpojte gril a
oteviete horni kryt grilu, aby se ochladil.



Odstranéni moznych poruch

. Gril se nezapne. Mozné priciny a feseni: zkontrolujte, zda je v zasuvce napajeci
zdroj (napfiklad pripojenim jiného funkéniho zafizeni) a zda je do zasuvky
spravné zasunuta zastréka grilu.

2. Gril se zapne, ale nezahfiva se. Mozné priciny a feseni: zkontrolujte, zda je
regulace teploty @ nastavena na znacku 0"
3. Modra kontrolka @ nesviti. Mozné pfic¢iny a Feseni: odpojte gril, nechte jej

vychladnout a znovu jej zapojte; poté nastavte ovladani teploty @ na jinou
znacku.

POZOR! Pokud zadny z moznych feseni problém nevyresi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte
opravit sami.

Zaruéni doba a Zivotnost jsou 2 roky od data zakoupeni produktu.

Podrobnosti o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou Street,
4103 Limassol, Kypr. Vyrobeno v Ciné.

Aktudlni informace a podrobny popis zafizeni, pokyny k pripojen, certifikaty, informace o spoleénostech,
které piijimaji naroky na kvalitu a zéruku, jsou k dispozici ke stazeni na aeno.com/documents. Viechny
uvedené ochranné znamky a jejich nazvy jsou majetkem prislugnych viastniki.
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Elektrigrill AENO on moeldud erinevate liha- ja kalaroogade klpsetamiseks.

Spetsifikatsioonid

Toitepinge: 220-240 V, 50-60 Hz, véimsus: 2000 W. To6pinna modétmed: 290 mm
x 233 mm. Avanemisnurk: 105° ja 180°. Roostevabast terasest korpus. Kaabli pikkus:
08 m.

Tarnekomplekti sisu
Grill AENO, tilgakandik, kiirjuhend, garantiikaart.

Piirangud ja hoiatused

Lapsed ja puuetega inimesed voivad grilli kasutada ainult taiskasvanute ja
kogenud inimeste jarelevalve all. Hoidke oma grill lastele kattesaamatus kohas.
Grilli téétamise ajal muutub selle pind vaga kuumaks, toit véib eraldada kérvetavat
auru, rasvapritsmeid. Arge puudutage grilli valiskilge oma katega, kasutage
grilliga téétamisel kuumakaitse vahendeid voi -kindaid. Arge kasutage oma grilli
Sues, hoidke seda eemal kuumusest, otsesest paikesevalgusest, lahtisest leegist
Vvoi korgest niiskusest ning arge kunagi kasitsege seda margade katega. Kui te
grilli ei kasuta, eemaldage see alati vooluvorgust. Arge kastke seadet vette ega
muudesse vedelikku. Arge kunagi kasutage oma grilli, kui see voi selle toitejuhe
on kahjustatud. Arge proovige seadet ise parandada. Pange oma grill alati sirgele,
kovale ja stabiilsele kuumuskindla alusega pinnale ning hasti ventileeritavasse
(tuulutavasse) kohta. Kui grill sisaldab liiga palju toitu ja seda on raske sulgeda,
arge kunagi kasutage joudu, kuna see voib seadet kahjustada. Tuleohu valtimiseks
arge kunagi jatke seadet todtamise ajal jarelevalveta. Enne vooluvorku
Uhendamist peab grill olema suletud asendis. Eemaldage valmistoit ainult puidust
v6i muu kuumakindla pannilabidaga. Toidu eemaldamiseks arge kasutage teravat
kahvlit ega nuga, kuna see voib kahjustada kleepumatut katet. Kilmutatud toit
tuleks enne grillimist taielikult sulatada.



To66ks ettevalmistamine

Pakkige grill valja ja keerake kaabel lahti, kuid arge Uhendage seda vooluvorku.
Veenduge, et kuumutusplaadid @ (vt joonis b) oleksid puhtad ja tolmuvabad.
Vajadusel puhkige niiske lapiga. Kontrollige, kas plastikust tilgakandik @ on grilli
tagakuljele paigaldatud (vt joonist €). Asetage grill tasasele, stabiilsele ja tugeva
alusega pinnale. Uhendage pistik pistikupesaga - naete, et valge "Power" lamp @
sUttib (vt joonis a). Seejarel keerake toopinna eelsoojendamiseks temperatuuri
reguleerimisnupp @ asendist 0" asendisse ,MAX", samal ajal siittib samal ajal sinine
lamp @ ,Automaatne temperatuuri reguleerimine”. Niipea kui té6pind saavutab
seatud temperatuuri (see vétab tavaliselt umbes 3-5 minutit), kustub sinine lamp @.
See tahendab, et grill on kasutusvalmis.

Esmakordsel kasutamisel laske seadmel kUmmekond minutit ilma toiduta
soojeneda. Vaike kogus kerget suitsu voi I6hna on normaalne ja kahjutu.

Kasutamine

Avage grill ja asetage toit alumisele pinnale. Sulgege grill, suttib sinine lamp @.
Kasutamise ajal pdleb valge toitelamp @ kogu aeg ning sinine lamp @ suttib ja
kustub, mis naitab, et grill on lisakutte jaoks sisse lulitatud, kui kittepindade
temperatuur langeb, ja grill on valja lUlitatud kui pinnad soojendatakse
temperatuuri regulaatoriga set seatud temperatuurini @.

Klpsetusaeg on umbes 5-8 minutit, soltuvalt toidu tlubist, selle paksusest voi
praadimiastest. Liigne rasv valjub aravoolu augu kaudu @ kandikusse @.

Kui arvate, et toit on valmis, avage grill alles siis, kui sinine lamp kustub: sel hetkel
|ulitatakse grill valja.

Parast tod I6petamist keerake temperatuuri regulaator @ asendisse 0",
eemaldage grill vooluvérgust ja avage grilli tlemine kaas jahutamiseks.
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Véimalike talitlushairete kérvaldamine

. Grill ei lulitu sisse. Voéimalikud pohjused ja lahendused: kontrollige, kas
toiteallikas on pistikupesas (naiteks teise tédtava seadme Uhendamisel) ja kas
grillipistik on pistikupessa digesti sisestatud.

Grill lulitub sisse, kuid ei kuumene. Voimalikud podhjused ja lahendus:
kontrollige, kas temperatuuri reguleerimine @ on seatud margile ,0".

Sinine lamp @ ei sutti. Véimalikud péhjused ja lahendused: eemaldage grill
vooluvorgust, laske jahtuda ja Uhendage see uuesti; seadke temperatuuri
kontrolli @ teisele astmele.

TAHELEPANU! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi,
pooérduge oma tarnija voi teeninduskeskuse poole. Arge votke seadet lahti ega
proovige seda ise parandada.

N

«

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostmise kuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou Street, 4103
Limassol, Kipros. Toodetud Hiinas.

Ajakohase teabe ja seadme uksikasjaliku kirjelduse, samuti Ghendamisjuhiste, sertifikaatide, teabe
kvaliteedi ja garantiindudeid aktsepteerivate ettevdtete kohta leiate allalaaditult aadressilt
aeno.com/documents. Ksik nimetatud kaubamargid ja nende nimed kuuluvad nende omanikele.
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Az AENO elektromos grill kilonféle hus- és halételek készitésére szolgal.

Technikai jellemzék

Tapfeszultség: 220-240 V, 50-60 Hz, teljesitmény: 2000 W. A munkafeltlet méretei:
290 mm x 233 mm. Nyitasi sz6g: 105° és180°. Rozsdamentes acél test. Kabelhossz:
08 m.

Egy eszkoz - készlet tartalma

AENO grill suté, csepegteté talca, rovid Uzembe helyezési itmutato, jotallasi jegy.
Korlatozasok és figyelmeztetések

Gyermekek és fogyatékkal él6k csak felnéttek és a grill Uzemeltetésében
tapasztalt személyek felugyelete mellett hasznalhatjdk a grillt. Tartsa a grillt
gyermekek eldl elzarva. A grill mukodése soran annak felllete nagyon
felforrésodik, az étel forrazé gézt és zsirfroccsenést képes kibocsatani. Ne érintse
meg kezével a grill kulsejét, hasznaljon hévéds kéztartot vagy kesztylt amikor a
grillezével dolgozik. Ne hasznalja a grillsitét a szabadban és tarolja hétdl,
kozvetlen napfénytdl, nyilt langtdl vagy magas paratartalomtol védett helyen, és
soha ne kezelje nedves kézzel. Mindig huzza ki a haldzati csatlakozot, ha nem
hasznalja a grillt. Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba. Soha ne
hasznalja a grillt, ha az sérult vagy a tapkabele sérult. Ne probalkozzon sajat maga
megjavitani a készuléket. Mindig helyezze a grillt olyan sik, kemény, stabil feltletre,
amely héallé talppal rendelkezik és a készuléket jol szell6zé helyen Uzemeltesse.
Ha a grill tul sok ételt tartalmaz és nehezen zarhato, soha ne alkalmazzon erét a
lezarasra, mert ez karosithatja a készuléket. A tlzveszély elkerllése érdekében
soha ne hagyja a készuléket felugyelet nélkul muikodni. A grillnek zart helyzetben
kell lennie, mielétt a halézathoz csatlakoztatjuk. A grillezés utan az elkészult
ételeket csak fa vagy héallo eszkozzel tavolitsa el. Ne hasznaljon éles villat vagy
kést az étel eltavolitdsdhoz, mert az karosithatja a grill tapadasmentesité
bevonatat. A fagyasztott ételeket grillezés elétt teljesen ki kell olvasztani.

22



Csomagpolja ki a grillt, és tekerje le a tapkabelt, de ne dugja be a konnektorba.
Ugyeljen arra, hogy a ftitélapok @ (lasd a "b" abrat) tisztdk és pormentesek
legyenek. Ha szUkséges, tordlje le Oket nedves ruhaval. Ellendrizze, hogy a
muanyag zsicsepp gyUjté talca @ be van-e helyezve a grill hatsé részébe (lasd "c"
abra). Helyezze a grillt egy olyan sik, sima, stabil feltletre, amelynek szilard
talpazata van. Dugja a csatlakozot a konnektorba. Ezt kévetéen kigyullad a voros
szinU, hogy a fehér "Power" lampa @ kigyullad (lasd az "a" 4brat). Ezutan forgassa
a hémérséklet-szabalyozé gombot @ ,0" -rél ,MAX' -ra a munkafelllet
elémelegitéséhez, mikozben a kék ,Automatikus hémeérséklet szabalyozas” lampa
© egyszerre vilagit. Amint a munkafeltlet eléri a beallitott hémérsékletet (ez
altalaban korulbell 3-5 percet vesz igénybe), a zéld lampa @ kialszik. Ez azt jelenti,
hogy a grill Gzemkész.

Felkészulés a grillezésre

Elsé hasznalatakor hagyja a készuléket Uresen korulbelll tiz percig felmelegedni.
Felmelegedéskor kis mennyiségu enyhe fust vagy szag megjelenése normalis és
artalmatlan.

Uzemeltetés

Nyissa ki a grillt, és helyezze az ételt az also felUletre. Csukja be a grillt, a kék lampa
@ kigyullad. Hasznalat kézben a fehér lampa LED vilagit @ mindvégig, a kék
lampa @ pedig be- és kikapcsol, jelezve a grill bekapcsolasat kiegészité
felmelegitésre, amennyiben a a munka felllet hémérséklete csokken, és a grill
kikapcsolasat akkor, amikor a fellletek felmelegednek a hémérsékletszabalyozd
altal beallitott hémérsékletre @.

Az étel elkészitési ideje korulbelul 5-8 perc, az étel fajtajatdl, vastagsagatdl vagy a
grillezés (sutés) mértékétdl fuggden. A felesleges zsir tavozni fog a koralaku
leereszté nyilason keresztUl @ a csepegteté talcara @.
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Ha ugy gondolja, hogy az étel készen van, csak akkor nyissa ki a grillt, ha a kék
lampa kialudt: ebben a pillanatban a grill kikapcsol.

A munka befejezése utén allitsa a hémérséklet-szabalyozét @ ,0” llasba , hiuzza
ki a grill csatlakozdjat a konnektorbdl és nyissa ki a grill felsé fedelét, hogy lehdljon.

A lehetséges meghibasodasok elharitasa

1. A grill nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldasok: ellenérizze, hogy van-e
tapfeszlltség a konnektorban (példaul egy masik muikodd készulék
csatlakoztatasaval), és hogy a grill dugdja megfeleléen van-e behelyezve a
konnektorba.

. A grill bekapcsol, de nem melegszik fel. Lehetséges okok és megoldas:
ellendrizze, hogy a hémérséklet-szabalyozon @ nem a "0" érték van-e beallitva.

. A kék lampa @ nem vilagit . Lehetséges okok és megoldasok: huzza ki a grill
csatlakozéjat a konnektorbdl, hagyja kihdlni a grillt, majd dugja vissza a
csatlakozét a konnektorba; a hémérséklet-szabalyozot @ allisa be egy masik
értékre.

N

[

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
|épjen kapcsolatba az eszkéz leszallitojaval vagy a szervizkdzponttal. Kérjuk, ne
szerelje szét az eszkozt és ne probalja megjavitani.

Atermék jotallasi ideje és az élettartama egyarant 2 év a termék vésarlasatol szamitva.

A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou Street, 4103
Limassol, Ciprus. Kinaban készlt.

Az aktudlis informéciok és az eszkoz részletes leirasa, valamint az osszeszerelés Gtmutatok,
tanusitvanyok, a minéségi kifogasokat és jétallasi igényeket elfogads vallalatokrdl sz616 informacick
letéltheték az aeno.com/documents webhelyrdl. Minden emlitett védjegy és azok megnevezése az
illetékes tulajdonosok tulajdona.
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AENO 3/1eKTp rpuni apTypni eT kaHe 6anblk TaFramaapblH AaibiHAayFa apHanFaH.

T cunaTr

KyaT kepHeyi: 220-240 B, 50-60 Iy, KyaTbl: 2000 BT. YXyMbic GeTiHiH enwemi:
290 MM x 233 MM. Auwbliny 6ypbilwbl 105° »kaHe 180°. Koprnycbl TOT 6GacnamTbiH
6onaTTaH »acanraH. KabenbaiH y3biHAbIFbE: 0,8 M.

YKeTKi3iniM XxmHakramach!
AENO rpuni, Manabl >XvHayFa apHanFaH actaylla, navpanaHyllbiHbiH KbiCKalla
HYCKaynblFbl, KEMiNAiK TanoHsbl.

LLiekTeyniep MeH ecKkepTynep

Bananap MeH MYMKIHLIM LeKTeyni TynFanap rpunbfi TeK epecektep MeH
Toxipubeni anaMaapabiH 6akbinaybiMeH narganaHa anaabl. Fpunbai 6ananapabiH,
KOIbl YXeTNEeNTiH kephe cakTaHbi3. [punbAi NanfanaHy KesiHoe oHblH 6eTi KaTTbl
Kbl3aAbl, TaMaKTaH Kymaipriw 6y LWbiFybl, Ma TaMLUbiNapbl LWallbipaybl MYMKiH.
FPUNbAIH CbIPTKbI GETiH KONbIHBI3GEH YCTaMaHbl3, FPUNbMEH XYMbIC YKacaFaHAaa
bICTbIKTAH KOPFalTbIH Guanan Hemece KonFan KonpaHbiHbi3. Mpunbai 6enveneH
ThIC NanaanaHGaHbl3, OHbI Kby KO3AEPIHEH, KYH CaY/eCiHeH, alliblK OTTaH HeMece
>KOFapbl blFaNAbIIbIKTaH CaKTaHbl3 JXSHe OHbl ellKallaH AbIMKbIN KonMeH
ycTamaHbi3. Fpunbai nanpanaHGaraH ke3fge opKallaH alaHbl po3eTkadaH
CybIPbIHbI3. KYPbINFbIHbI CyFa HeMece 6acka CyMbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbi3. Fpuib
HeMece OHblH KyaT CbiMbl 3akblMganFaH 6onca, rpunbai  elwkawa
nanpanaH6arbi3. KypbinFbiHbl ©3iHi3 XeHaeyre ThipbicnaHbl3. Mpunbai sapKawaH
bICTbIKKA Te3iMAi Herisi 6ap Ty3y, KaTTbl, OPHbIKTbI YKepre >aHe BEeHTUNALMSACH
»KaKkcbl (kenaeTineTiH) 6enMene opHaTbiHbI3. Erep rpunbae TaFam ken 6onca xsHe
OHbl )aby KMblH 60Nca, ellKallaH Kyl KonaaH6aHbi3, 6yn KypbinFbiHbl 3aKbiMaaybl
MYMKiH. ©pT KayniH 6onabipMay YLiH Kypanabl XyMbIC icTen TypFaH Ke3ae OHbl
ellKallaH Kapaycbl3 KanablpMaHbi3. DNekTp jxeniciHe Kocap anabiHAa rpunb
»abblK Kynae 6onybl kepek. MicipreHHeH KeriH fanbiHAanFaH TaFambl TeK arFall
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HeMece bICTbIKKa Te3iMai KanakLaHbl KonaaHbin anbiHbi3. TaMakTbl any yiliH eTkip
LUaHbILLKbIHbI HemMece MbillaKTbl NaiganaH6aHbi3, 6ya Kylore Kapcbl »abblHabl
3aKbIMaybl MyMKIH. Fpub acamac GypblH My3[aTbiiFaH TaFamMAabl TOMbIFbIMEH
KIBITY Kepek.
JKyMbICKa AaitbiHAbIK
FpuvnbaiH opamacbiH  awbin, Kabenbai TapKaTbiHbi3, 6ipaK OHbl po3eTKara
KocnaHbi3. Kbizabipy TakranapbiHbii @ (b cypeTiH KapaHbi3) Tasa eHe ycTiHae
waH 6onmayblH TekcepiHis. KaxeT 6onca, AbIMKbIN LIyGEpeKneH CypTiHi3.
IPWNbAiH apTKbl KaFblHAA Maitabl >KUHAyFa apHanFaH nnactvk actaywa @
OpHaTbIIFaHbIH TeKCePiHi3 (C cypeTiH KapaHbi3). FPUNbAi MbIKTbl Heri3gj, Teric,
OPHBIKTbI XKepre KoMblHbI3. AluaHbl po3eTkaFa KOCbIHbI3, aK «KyaT» wambl @
YKaHFaHbIH Kepeci3 (a cypeTiH KapaHbi3). OcbldaH KeniH xyMblic 6eTiH anablH ana
KbI3AbIPY YLLiH TeMMepaTypa peTTeriiHiH TyTkackiH @ «O»-aeH «<MAX» aeHreliHe
AeniH 6ypaHbi3, con yakpiTta «TeMnepaTypaHbl aBToMaTTbl Typae 6ackapy» Kek
wambl @ >kaHaobl. XKymbic 6eTi GenrineHreH TemnepaTypara xeTkeHae (6yn
LamameH 3-5 MUHYTTbI anagbl), kek Wwam @ ceHepi. Byn rpumbai xymbic icTeyre
LavblH ekeHAiriH 6ingipeai.
AnFall peT KonfaHFaH Kesge, Kypanabl OH MUHYTTall TaMaKCbi3 Kbi3AbIPbiHbI3. A3
MerLepaeri XeHin TyTiHHIH HeMece WicTiH 60Mybl KanbiMTbl )KOHE 3USHCbI3 60oMbIn
Tabbinagbl.
Mainpanany
Fpunbai awbin, eHiMaepai TeMeHri 6eTke KOMbIHbI3. [PUAbAI KabbiHbI3, KOK LWam
@ >xaHagbl. MarpanaHy 6apbicbiHAa, ak KyaT wambl @ 6apnbik yaKbiTTa sKaHbin
Typaabl, an kek wam @ Kpi3abipy 6eTTepiHiH TeMnepaTypachl TOMeHaereH Kesae
KOCBIMLLUA XKbIIbITY YLUiH FPUNbAIH KOCbITFaHbIH aHe 6eTTep petTeriwneH @
6enrineHreH TemnepaTypara AeWiH Kbi3FaHOa rPWbAiH ewWipinreHiH kepceTe
OTbIPbIM, KOCbINATbIH XaHe ceHAaipineTiH 6onaabl.
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Micipy yaKbiTbl TaFaMHbiH TypiHE, OHbIH KA/bIHAbIFbIHA Hemece Kybipbily
napexeciHe 6aMnaHbICTbl LWaMaMeH 5-8 MUHYTTbl Kypanabl. APTbIK, Main aFbi3y
Teciri @ apKkbinbl Maiabl >KuHayFa apHanFaH actaylara @ arbisbinagbi.

Erep ci3 TaFaM JarbiH Aen oMnacaHbl3, OHAA FPUMbAI KOK LaM COHFeHHEeH KeniH
FaHa allblHbI3: OCbl CaTTe rpUsb eLwipineai.

YKYMbICTbI asikTaFaHHaH KeitiH TeMnepaTypa peTTeriwiH @ «O» kyliHe GypaHbi3,
rpVNbAI PO3eTKaAaH aXblPaTbIHbI3 XOHE CybITY YLLIH MPUNbAIH OFaPFbl KaKMaFblH
aLbIHbI3.

blKTUMan aKaynbiKTapAbl XKoo

Mpunb KocbiNnManabl. blkTMan cebenTepi MeH LWewWwiMi: po3eTkaga KyaT
KepHeyiHiH 6ap->KOFbIH (Mbicasbl, 6acka »YMbIC >KacalTblH KYPbIIFbIHbI KOCY
apKbINbI) KaHE rpWab alachkl PO3eTKara AyPbiC CarnblHFaHbIH TEKCEPIHI3.

Fpunb Kocbinadpl, 6ipak Kpi36anabl. blkTuman cebenTtepi aHe LWeLliMmi:
TemnepaTypa peTTeriwwi @ «O» GenriciHe KoMbINMaraHblH TeKCepiHi3.

K raudonaek wam @ >kaH6aiabl. blkTvMan cebenTepi MeH LeliMi: rpunbai
po3eTkadaH axblpaTbiHbI3, CyblFaHLIa KyTiM, KaiTa KOCbIHbI3; OCbidaH KeWniH
TemnepaTypa peTTeriwin @ 6acka 6enrire KoMbIHbI3.

HA3AP AYOAPbDIHbI3! Erep MyMKiH aaicTepiH elwKancbICbl Ci3aiH MaceneHi3ai
Lewinece, eTKi3yLIiHi3re Hemece Kbi3MeT KepCceTy opTabiFbiHa xabapnacbiHbl3.
KyYPbINFbIHbI GONLIEKTEMEH3 XSHE OHbl ©3 GeTiHI3LWE XOHAeYre ThiPbICMaHbI3.

N

«

Keninaik Mep3imi »aHe Kbi3MeT eTy Mep3imi GyiibIMEbI CaTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 binasl Kypaiasi.
©Hpipywi Typansi ManimeT «ACBWCK 3Swtepnpaiizec MJIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arvioc
Adaracuoc, luamora KopT, KonoHakiy Kelweci, 43, 4103 Jlnmaccon, Knnp. Kbimaitaa sacanraH.

©3eKTi MaNIMeT MeH KypbINFbIHBIH ePKel-TePKelni cUnaTTaMackiH, CoHaai-ak Kocbiny seHiHaeri
HYCKAYMbIKTb, CepTUhNKATTapAb], Canachl MeH Keninairi GoiibiHIA WaFbiMaapaAbl KaBbINAANTbIH
KOMMaHWanap Typanbl ManiMeTTi aeno.com/documents cinTemeci GoWbiHWa jxyKTeyre 6Gonadbl.
BapnbikaTanFaH cayaa 6enrinepi xaHe onapabiH aTaynapbl TICTi MenepiHiH MeHLir 6onbin Ta6binaasi.
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Elektriné kepsniné ,AENO" skirta gaminti jvairius mésos ir Zuvies patiekalus.

Techninés specifikacijos

Maitinimo jtampa: 220-240 V, 50-60 Hz, galia: 2000 W. D arbinio pavirSiaus
matmenys: 290 mm x 233 mm. Atidarymo kampas: 105° ir 180°. Nerudijancio plieno
korpusas. Kabelio ilgis: 0,8 m.

Tiekimo komplektas
Kepsniné ,,AENO* padéklas riebalams surinkti, trumpas vartotojo vadovas,
garantinis talonas.
Apribojimai ir jspéjimai
Vaikai ir nejgalis Zzmonés gali naudotis kepsnine tik priziGrimi suaugusiyjy ir
patyrusiy zmoniy. Kepsnine laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Veikiant
kepsninei, jos pavirsius tampa labai karstas, maistas gali isskirti plikinantj gara,
riebaly purslus. Nelieskite rankomis kepsnines isorés, dirbdami su kepsnine
naudokite nuo karsCio apsaugancias kumstines ar pi nes. Nenaudokite
kepsninés lauke, laikykite atokiau nuo karscio saltiniy, tiesioginiy saulés spinduliy,
atviros liepsnos ar didelés dregmeés ir niekada nelieskite jos Slapiomis rankomis.
Kai nenaudojate kepsninés, visada istraukite maitinimo kistuka. Nemerkite
prietaiso j vandenj ar kitus skyscius. Niekada nenaudokite kepsninés, jei ji ar jos
maitinimo laidas yra pazeisti. Nebandykite patys taisyti prietaiso. Kepsning visada
dékite ant tiesaus, kieto, stabilaus pavirsiaus su karsciui atspariu pagrindu ir gerai
ventiliuojamoje (védinamoje) patalpoje. Jei kepsninéje yra per daug produkty ir ja
sunku uzdaryti, niekada nenaudokite jégos, nes tai gali sugadinti prietaisa. Kad
iSvengtuméte gaisro pavojaus, niekada nepalikite prietaiso be priezitros, kol jis
veikia. Pries prijungiant prie tinklo, kepsniné turi bati uzdaryta. Pabaige gaminti,
iSimkite pagaminta maistg, naudodami tik medine arba karsciui atsparig mentele.
Maistui iSimti nenaudokite astrios Sakutés ar peilio, nes tai gali sugadinti nelipnia
danga. Susaldytus produktus pries kepant reikia visiskai atsildyti.
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ISpakuokite kepsnine ir iSvyniokite laida, bet nejunkite jo | maitinimo lizda.
Jsitikinkite, kad kaitinimo plokstés @ (zr. pav. b) Yra dvarios ir be dulkiy. Jei reikia,
nuvalykite drégnu skuduréliu. Patikrinkite, ar plastikinis padéklas riebalams
surinkti @ yra jmontuotas kepsninés gale (zr. pav. c). Padékite kepsnine ant lygaus,
stabilaus pavirSiaus, kurio pagrindas bty tvirtas. [junkite kistuka | lizda,
pamatysite, kad @ jsijungia balta ,Power" lemputé (zr. pav. a). Po to pasukite
temperatdros reguliavimo rankenéle @ i3 ,0" | ,MAX", kad pasildytumeéte darbinj
pavirdiy, tuo paciu metu uzsidega mélyna lemputé @ ,Automatinis
temperatdros valdymas". Kaip tik darbinis pavirsius pasiekia nustatyta
temperatdra (tai paprastai uztrunka apie 3-5 minutes), mélyna lemputé @ uzges.
Tai reiskia, kad kepsniné yra paruosta.

Pirma karta naudodami leiskite prietaisui Silti be maisto mazdaug desimt
minuciy. Nedidelis lengvy dimy ar kvapo kiekis yra normalus ir nekenksmingas.

Pasirengimas darbui

Naudojimas

Atidarykite kepsnine ir padékite maistg ant apatinio pavirSiaus. Uzdarykite
kepsnine, uzsidega mélyna lemputé @. Naudojimo metu balta maitinimo
lemputé @ degs visa laika, o mélyna lemputé @ jsijungsir idsijungs, nurodant, kad
kepsniné jjungta papildomam Sildymui, jei pavirsiaus Sildymo temperatdra
mazéja, ir kepsniné yra iSjungta, kai pavirSiai pasildomi iki temperatlros
reguliatoriaus nustatytos temperatiros @.

Gaminimo laikas yra apie 5-8 minutes, atsizvelgiant | produkto rasj, jo storio ar
skrudinimo laipsnj. Riebaly perteklius nutekés per isleidimo anga @ |
padeékla riebalams surinkti @.

Jei manote, kad maistas yra pagamintas, kepsnine atidarykite tik uzgesus melynai
lemputei: Siuo metu kepsniné bus ig§jungta.
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Baige darba pasukite temperataros reguliatoriy @ j padétj,0", igjunkite kepsnine

is elektros tinklo ir atidarykite virsutinj kepsninés dangtj, kad jis atvésty.

Galimy gedimy 3alinimas

1. Kepsniné nejsijungia. Galimos priezastys ir sprendimo budai: patikrinkite, ar yra
jtampa maitinimo Saltinyje (pvz, prijungdami kita veikiantj prietaisa) ir ar
kepsnineés kistukas tinkamai jkistas j lizda.

2. Kepsniné jsijungia, bet nejkaista. Galimos priezastys ir sprendimas: patikrinkite,
ar temperataros reguliatorius @ nustatytas j ,0" pozicija.
3. Neuzsidega meélyna lemputé @. Galimos priezastys ir sprendimo budai:

iSjunkite kepsnine i$ elektros tinklo, leiskite jai atvésti ir vél jjunkite; tada
nustatykite temperatdros reguliatoriy @ | kita pozicija.

DEMESIO! Jei né viena i$ galimy priemoniy nepasalina jasy problemos, susisiekite
su tiekéju arba aptarnavimo centru. Prasau neiSardyti prietaisas ir neméginkite
patys taisyti.

Garantijos laikotarpis ir tarnavimo laikas yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo dienos.
Gamintojo informacija: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limasolis, Kipras. Pagaminta Kinijoje.

Norédami gauti naujausig informacija ir issamy jrenginio aprasyma, taip pat prisijungimo instrukcijas,
sertifikatus, informacija apie jmones, kurios priima pretenzijas dél kokybes ir garantijos, galite juos
atsisiysti pagal nuoroda aeno.com/documents . Visi paminéti prekiy zenklai ir jy pavadinimai yra jy
atitinkamy savininky nuosavybe.
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Elektriskais grils AENO ir paredzéts dazadu galas un zivju édienu gatavosanai.
Tehniska specifikacija

Barosanas spriegums: 220-240 V, 50-60 Hz, jauda: 2000 W. Darba virsmas izméri:
290 mm x 233 mm. Atvérsanas lenkis: 105° un 180°. Neriséjosa térauda korpuss.
Kabela garums: 0,8 m.

Piegades komplekts

Grils AENO, paplate tauku savaksanai, isa lietosanas pamaciba, garantijas talons.
lerobeZojumi un bridinajumi

Bérni un cilvéki ar ierobezotam iespéjam grilu drikst izmantot tikai pieaugusu un
pieredzéjusu cilveku uzraudziba. Glabajiet savu grilu bérniem nepieejama vieta.
Grila darbibas laika ta stipri sakarst, partika var izdalit tvaiku, tauku $lakatas, kas var
izraisit apdegumus. Nepieskarieties grila arpusei ar rokam,; stradajot ar grilu,
aizsardzibai pret apdegumiem lietojiet aizsargcimdus vai pirkstainus cimdus.
Nelietojiet grilu arpus telpam, uzglabajiet to drosa attaluma no siltuma avotiem,
tieSiem saules stariem, atklatas liesmas vai augsta mitruma un nekad nelietojiet to
ar slapjam rokam. Ja nelietojat grilu, vienmeér atvienojiet stravas kontaktdaksu.
Neiegremdéjiet ierici Gdent vai citos skidrumos. Nekad nelietojiet grilu, ja tas vai ta
stravas vads ir bojats. Neméginiet patstavigi salabot ierici. Vienmér novietojiet grilu
uz taisnas, cietas, stabilas virsmas ar karstumizturigu pamatni un labi védinama
(veédinama) vieta. Ja grila ir parak daudz partikas un to ir grati aizvert, nekad
nelietojiet spéku, jo tas var bojat ierici. Lai izvairitos no ugunsbistamibas, nekad
neatstajiet darbojosu ierici bez uzraudzibas. Pirms pievienoSanas elektrotiklam,
restém jabat aizvérta stavokli. Péc gatavosanas gatavo édienu iznemiet,
izmantojot tikai koka vai karstumizturigu lapstinu. Partikas nonemsanai nelietojiet
asu daksinu vai nazi, jo tas var sabojat pretpiedeguma aizsargslani. Pirms
grilésanas saldéti édieni ir pilniba jaatkauseé.
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Sagatavosana darbam

Izvelciet grilu un atritiniet kabeli, bet nepieslédziet kontaktdaksu kontaktligzdai.
Parliecinieties, ka sildvirsmas @ (skat. b attélu) ir tiras un bez putekliem.
Nepieciesamibas gadijuma noslaukiet ar mitru dranu. Parbaudiet vai rezga
aizmugureé ir uzstadita plastmasas paplate tauku savaksanai @ (skat. ¢ attélu).
Novietojiet grilu uz lidzenas, stabilas virsmas ar izturigu pamatni. Pievienojiet
kontaktdaksu kontaktligzdai, un jas redzésiet, ka ieslédzas balta spuldze @
“Strava” (skat. a attélu). Péc tam pagrieziet temperataras regulacijas rokturi @ no
“0" uz "MAX", lai ieprieks sasilditu darba virsmu, taja pasa laika iedegas zila
lampina @ “Automatiska temperatlras kontrole”. Tiklidz darba virsma sasilst Iidz
iestatitajai temperatdrai (parasti tas aiznem apméram 3-5 mindtes), zila lampina
@ nodzisis. Tas nozimé, ka grils ir gatavs darbam.

Pirmo reizi lietojot, laujiet iericei uzkarst bez édiena apméram desmit mintsu laika.
Neliels vieglu dimu vai smakas daudzums ir normals un nekaitigs.

Lietosana

Atveriet grilu un novietojiet édienu uz apakséjas virsmas. Aizveriet grilu, iedegsies
zila lampina @. Izmantoganas laika, balta stravas lampina @ degs visu laiku, un
zila lampina @ ieslégsies un izslegsies noradot, ka grils ieslédzas papildus
sildisanai, ja sildvirsmas temperatlra samazinas, un grils izsledzas, kad sildvirsma
sakarst lidz temperatQras regulétaja iestatitajai temperatirai @.

Gatavosanas laiks ir apmeéram 5-8 mindtes, atkariba no édiena veida, ta biezuma
vai gatavibas pakapes. Parmeérigs tauku notecés caur izplidatveri @ tauku
savaksanas paplaté @.

Ja jus domajat, ka édiens ir gatavs, atveriet grilu tikai péc zilas lampas nodzisanas:
Saja bridi grils bus izslédzies.
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Péc darba pabeigdanas pagrieziet temperatiras regulatoru @ pozicija “0",
atvienojiet grilu no tikla un atveriet grila augséjo vaku, lai to atdzesétu.

lespé&jamas darbibas bojajumu novérsanai

. Grils neieslédzas. lespé&jamie céloni un risinajumi: parbaudiet, vai kontaktligzda
ir stravas padeve (pieméram, pievienojot citu darbspéjigu ierici) un vai grila
kontaktdaksa ir pareizi ievietota kontaktligzda.

Grils iesleédzas, bet nesasilst. lespéjamie céloni un risinajums: parbaudiet, vai
temperatdras regulésana @ ir iestatita uz atzimi “0”.

Zila lampina @ nedeg. lespgjamie céloni un risinajumi: atvienojiet grilu no tikla,
laujiet tam atdzist un atkal ieslédziet to; tad iestatiet temperatdras kontroli @
pret citu atzimi.

N

«

UZMANIBU! Ja neviens no iesp&jamiem risinadjumiem nepalidzé&ja neatrisinat jisu
problému, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet ierici un
nemeéginiet to salabot patstavigi.

Garantijas termins un lietoganas termins -2 gadi no izstradajuma iegades datuma.

Informacija par razotaju: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, Kolonakiou iela 43,
4103 Limasola, Kipra. RaZots Kina.

Jaunako informaciju un detalizétu ierices aprakstu, ka ar piesléganas instrukcijas, sertifikatus,
informaciju par uznémumiem, kas pienem pretenzijas par kvalitati un garantiju, varat lejupieladéet
vietné aeno.com/documents . Visas minétas pre¢u zimes un to nosaukumi ir to atbilstoso ipasnieku
ipasums.
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Grill elektryczny AENO jest przeznaczony do przygotowywania réznych potraw
miesnych i rybnych.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: 220-240 V, 50-60 Hz, moc: 2000 W. W ymiary powierzchni
roboczej: 290 mm x 233 mm. Kat otwarcia: 105° i 180°. Korpus ze stali nierdzewnej.
Dtugosc kabla: 0,8 m.

Sktad zestawu

Grill AENO, tacka ociekowa, skrécona instrukcja obstugi, karta gwarancyjna.

Ograniczenia i ostrzezenia

Dzieci i osoby niepetnosprawne moga korzystac z grilla tylko pod nadzorem oséb
dorostych i doswiadczonych. Przechowuj grill w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Podczas pracy grilla jego powierzchnia rozgrzewa sie do bardzo wysokich
temperatur, potrawy moga wydziela¢ gorgcg pare, pryskac ttuszczem. Nie dotykaj
zewnetrznej czesci grilla rekami; podczas pracy z grillem uzywaj rekawic
ochronnych. Nie uzywaj grilla na zewnatrz, przechowuj go z dala od zrédet ciepta,
bezposredniego swiatta stonecznego, otwartego ognia lub wysokiej wilgotnosci i
nigdy nie dotykaj go mokrymi rekami. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy grill
nie jest uzywany. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Nigdy nie
uzywaj grilla, jesli on lub jego przewdd zasilajacy sg uszkodzone. Nie probuj
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Crill nalezy zawsze umieszcza¢ na prostej,
twardej, stabilnej powierzchni z Zzaroodporng podstawg oraz w dobrze
wentylowanym (przewietrzanym) pomieszczeniu. Jesli na grillu umieszczono zbyt
duzo zywnosci i trudno go zamknac, nigdy nie uzywaj sity, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Aby unikngé zagrozenia pozarowego, nigdy
nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Przed podigczeniem do sieci
grill musi by¢ zamkniety. Po przyrzadzeniu wyjmuj gotowe jedzenie tylko
drewniang lub Zaroodporna topatka. Nie uzywaj ostrego widelca ani noza,
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poniewaz moze to uszkodzi¢ powitoke nieprzywierajaca. Mrozonki nalezy
catkowicie rozmrozi¢ przed grillowaniem.

Przygotowanie do pracy

Rozpakuj grill i rozwin kabel, ale nie podtaczaj go do gniazdka elektrycznego.
Upewnij sie, ze plyty grzewcze @ (patrz rysunek b) sa czyste i wolne od kurzu. W
razie potrzeby przetrzyj wilgotna szmatka. Sprawdz, czy plastikowa tacka
ociekowa @ jest zainstalowana z tytu grilla (patrz rysunek c). Umies¢ grill na
ptaskiej, stabilnej powierzchni z solidna podstawa. Podtacz wtyczke do gniazdka,
zaswieci sie biata lampka @, Power” (patrz rysunek a). Nastepnie obré¢ pokretto
regulacji temperatury @ od ,0" do ,MAX", aby wstepnie nagrza¢ powierzchnie
robocza, jednoczesnie zaswieci sie niebieska lampka @ ,Automatyczna regulacja
temperatury”. Gdy tylko powierzchnia robocza osiaggnie ustawiong temperature
(zwykle trwa to okoto 3-5 minut), niebieska lampka @ zgasnie. Oznacza to, ze grill
jest gotowy do pracy.

Przy pierwszym uzyciu pozwdl urzadzeniu nagrzaé sie bez jedzenia przez okoto
dziesie¢ minut. Niewielka ilos¢ lekkiego dymu lub zapachu jest normalna i
nieszkodliwa.

Eksploatacja

Otworz grill i potdz jedzenie na dolnej powierzchni. Zamknij grill, zapali sie
niebieska lampka @. Podczas uzytkowania, biata lampka zasilania @ bedzie sie
éwieci¢ przez caly czas, a niebieska lampka @ bedzie sie wiacza¢ i wytaczag,
wskazujac, ze grill dodatkowo sie podgrzewa, gdy temperatura powierzchni
grzejnych zmniejszy sie, a takze wylaczenie grilla, gdy powierzchnie zostang
nagrzane do temperatury ustawionej regulatorem temperatury @.
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Czas przygotowania to okoto 5-8 minut, w zaleznosci od rodzaju potrawy, jej
grubosci lub stopnia wypieczenia. Nadmiar ttuszczu zostanie odprowadzony przez
otwér ociekowy @ do tacki ociekowej @.

Jedli uwazasz, ze jedzenie jest gotowe, otwdrz grill dopiero po zgasnieciu
niebieskej lampki: w tym momencie grill bedzie wytaczony.

Po skoriczonej pracy ustaw regulator temperatury @ w pozycji ,0", wytacz grill i
otwodrz gorng pokrywe grilla, aby go ochtodzic.

Rozwigzywanie probleméw

1. Grill sie nie wiacza. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: sprawdz, czy w gniazdku
Jjest zasilanie (na przyktad podtaczajac inne dziatajace urzadzenie) i czy wtyczka
grilla jest prawidtowo umieszczona w gniazdku.

2. Grill wkacza sie, ale sie nie nagrzewa. Mozliwe przyczyny i rozwiazanie: sprawdz,
czy regulator temperatury @ jest ustawiony w pozycji ,0".

3. Niebieska lampka @ nie zapala sie. Mozliwe przyczyny i rozwiazania: wytacz grill,
pozwdl mu ostygnac i ponownie wiacz; nastepnie ustaw regulator temperatury
© w innej pozydji.

UWAGA! Jedli zadne z mozliwych rozwigzan nie rozwigzuje problemu, skontaktuj

sie z dostawca lub centrum serwisowym. Nie demontuj urzadzenia ani nie prébuj

go naprawiac¢ samodzielnie.

Okres gwarancji i okres uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.
Producent: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou Street, 4103
Limassol, Cypr. Wyprodukowano w Chinach.

Aktualne informacje i szczegétowy opis urzadzenia, a takze instrukcja, certyfikaty, informacje o firmach
przyjmujacych reklamacje dotyczace jakosci i gwarancji sa dostepne do pobrania na stronie
aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i ich nazwy s3 wiasnoscia ich
odpowiednich wiagcicieli.
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Gratarul electric AENO este conceput pentru a gati diverse feluri de mancare din
carne si peste.

Specificatii

Tensiune de alimentare: 220-240 V, 50-60 Hz, putere: 2000 W. Dimensiuni suprafata
de lucru: 290 mm x 233 mm. Unghi de deschidere: 105° si 180°. Corp din otel
inoxidabil. Lungime cablu: 0,8 m.

Set de livrare

Gratar AENO, tava de scurgere, ghid rapid de utilizare, certificat de garantie.

Limitari si avertismente

Copiii si persoanele cu dizabilitati pot folosi gratarul numai sub supravegherea
adultilor si a persoanelor cu experientd. Nu l&sati gratarul la indemana copiilor. In
timpul functionarii gratarului, suprafata acestuia devine foarte fierbinte,
alimentele pot emite abur sau stropi de grasime care pot arde. Nu atingeti
exteriorul gratarului cu mainile; folositi manusi termoizolante de protectie sau
manusi de bucatarie atunci cand utilizati gratarul. Nu utilizati gratarul in aer liber,
depozitati-| departe de sursele de caldura, de lumina directa a soarelui, de flacari
sau de umiditate ridicatd si nu il manipulati niciodata cu mainile umede.
Deconectati intotdeauna stecherul atunci cand nu utilizati gratarul. Nu introduceti
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati niciodata gratarul in cazul in care
acesta sau cablul sdu de alimentare sunt deteriorate. Nu incercati sa reparati
singur dispozitivul. Asezati intotdeauna gratarul pe o suprafata dreaptd, durg,
stabild, cu o baza rezistenta la caldura si intr-o zona bine ventilata (aerisita). Daca
pe gratar sunt prea multe alimente si este dificil de inchis, nu folositi niciodata
forta, deoarece aparatul se poate deteriora. Pentru a evita pericolul de incendiu,
nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce acesta functioneaza.
Gratarul trebuie sa fie in pozitia inchis inainte de conectarea la retea. Dupa gatit,
indepartati alimentele gatite si nu folositi decat o spatula din lemn sau una
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rezistenta la caldura. Nu folositi o furculita sau un cutit ascutit pentru a indeparta
alimentele, deoarece acest lucru poate deteriora stratul antiaderent. Alimentele
congelate trebuie sa fie complet dezghetate inainte de a fi preparate pe gratar.

Pregitirea inainte de utilizare

Despachetati gratarul si desfasurati cablul, dar nu il conectati la priza. Asigurati-va
cé placile de inclzire @ (vezi figura b) sunt curate si lipsite de praf. Stergeti cu o
carpa umeda dacé este necesar. Verificati daca tava de scurgere din plastic @ este
instalata in partea din spate a gratarului (vezi ilustratia c). Asezati gratarul pe o
suprafata plang, stabild, cu o baza solida. Conectati fisa la priza si veti vedea cum
se aprinde becul alba ,Alimentare” @ (vezi figura a). Apoi rotiti butonul de control
al temperaturii @ de la ,0" la ,MAX" pentru a preincalzi suprafata de lucry, iar in
acelasi timp se va aprinde lampa albastru @ ,Control automat al temperaturii”. De
indata ce suprafata de lucru atinge temperatura setata (acest lucru dureaza de
obicei aproximativ 3-5 minute), lampa albastru @ stinge. Aceasta inseamna c&
gratarul este gata de functionare.

Cand il folositi pentru prima data, |asati aparatul sa se incdlzeasca fara alimente
timp de aproximativ zece minute. Este normal si nu este periculos sa apara o mica
cantitate de fum sau un miros usor.

Exploatare

Deschideti gratarul si asezati alimentele pe suprafata inferioara. inchideti gratarul,
iar lampa albastru @ se aprinde. In timpul utilizarii, lumina alba de alimentare @
va fi aprinsa tot timpul, iar lumina albastru @ se va aprinde si se va stinge, indicand
faptul ca gratarul este aprins pentru a se incalzi suplimentar atunci cand
temperatura suprafetelor de incalzire scade, dar si ca gratarul este oprit atunci
cand suprafetele sunt incalzite la temperatura setata cu ajutorul butonului de
controlul al temperaturii @.



Timpul de gatit este de aproximativ 5-8 minute, in functie de tipul alimentelor,
grosimea acestora sau gradul de coacere. Excesul de grasime se va scurge prin
orificiul de scurgere @ in tava de scurgere @.

Daca considerati ca mancarea este gata, deschideti gratarul numai dupa ce lampa
albastru se stinge: in acest moment gratarul va fi oprit.

Dupa terminarea utilizarii, rotiti butonul de control al temperaturii Oin pozitia 0",
deconectati gratarul si deschideti capacul superior al gratarului pentru a-I raci.

Depanarea eventualelor defe

. Gratarul nu porneste. Cauze si solutii posibile: verificati daca exista tensiune la

sursa de alimentare (de exemplu, prin conectarea unui alt aparat functional) si

daca stecherul gratarului este introdus corect in priza.

Gratarul se aprinde, dar nu se incalzeste. Cauze posibile si solutie: verificati daca

butonul de control al temperaturii @ este setat la ,0".

. Lampa albastru @ nu se aprinde. Cauze si solutii posibile: deconectati gratarul,
lasati-l sa se raceasca si conectati-l din nou; apoi setati butonul de control al
temperaturii @ la un alt simbol.

ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu va rezolva problema, contactati

furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasambilati dispozitiv sau sa

incercati sa il reparati singur.

N

[

Perioada de garantie si durata de viata sunt de 2 ani de la data achizitionarii produsului.

Detalii producator: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, str. Kolonakiou 43, 4103
Limassol, Cipru. Fabricat in China.

Informatiile actualizate si o descriere detaliat a dispozitivului, precum si instructiunile de conectare,
certificate, informatiile despre companii care accepta reclamai de calitate s garantie sunt disponibile
pentru descarcare la aeno. Toate marcile comerciale mentionate si denumirile lor
sunt proprietatea proprietarilor respectivi.
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Elektricky gril AENO je uréeny na pripravu réznych jedal z masa a ryb.

Technické udaje

Napadjacie napatie: 220-240 V, 50-60 Hz, vykon: 2 000 W. Velkost pracovnej plochy:
290 mm x 233 mm. Uhol otvorenia: 105° a 180°. Telo z nehrdzavejlicej ocele. Dizka
kabla: 0,8 m.

Obsah balenia
Gril AENO, odkvapavac na tuk, stru¢ny navod na pouzitie, zaruény list.
Obmedzenia a varovania
Deti a osoby so zdravotnym postihnutim mozu pouzivat gril iba pod dohladom
dospelych a skusenych oséb. Uchovavajte gril mimo dosahu deti. Pocas grilovania
sa povrch grilu silno nahrieva, z pripravovaného jedla méze vychadzat horuca para,
Ci prskat omastok. Nedotykajte sa vonkajsej strany grilu rukami, pri praci s grilom
pouzivajte ziaruvzdorné alebo ochranné rukavice. Gril nepouzivajte vo vonkajsich
priestoroch, skladujte ho mimo dosahu tepelnych zdrojov, priameho slnecného
Ziarenia, otvoreného ohna alebo vysokej vihkosti. Nikdy s nim nemanipulujte
mokrymi rukami. Pokial gril nepouzivate, vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
Neponarajte pristroj do vody alebo inych tekutin. Nikdy nepouzivajte gril, ak je
poskodeny alebo ma poskodeny napajaci kabel. Nepokusajte sa pristroj sami
opravovat. Gril vzdy umiestnite na rovny, tvrdy a stabilny povrch so Ziaruvzdornou
podlozkou a v dobre ventilovanom (vetranom) mieste. Ak je v grile prilis vela jedla
a tazko sa zatvara, nikdy nepouzivajte silu, aby ste neposkodili spotrebic. Aby
nedoslo k poziaru, nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru pocas prevadzky. Pred
pripojenim k sieti musi byt gril v zatvorenej polohe. Po ukonceni grilovania
vyberajte pripravené jedlo iba drevenou alebo Ziaruvzdornou obracackou. Na
vyberanie jedla nepouzivajte ostri vidlicku alebo néz, pretoze by to mohlo
poskodit neprilnavy povrch. Mrazené potraviny treba pred grilovanim uplne
rozmrazit.
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Rozbalte gril a odvinte kabel, ale nezapajajte ho do sietovej zasuvky. Dbajte na to,
aby boli vwhrevné platne @ (pozri obrézok b) ¢isté a bez prachu. V pripade potreby
ich pretrite vihkou handric¢kou. Skontrolujte, ¢i je v zadnej ¢asti grilu umiestneny
plastovy odkvapkavaé na tuk @ (pozri obrazok c). Umiestnite gril na rovny stabilny
povrch s pevnou podlozkou. Zasunte zastréku do zasuvky, uvidite, ako sa rozsvieti
biela kontrolka @ ,Napajanie" (pozri obrazok a). Potom otoéte gombik regulécie
teploty @ z polohy ,0" na ,MAX", aby sa predhriala pracovna plocha, sii¢asne sa
rozsvieti modra kontrolka @ ,Automaticka regulacia teploty”. Len ¢o pracovna
plocha dosiahne nastavenu teplotu (zvyCajne to trva asi 3-5 minuat), modra
kontrolka @ zhasne. To znamen4, Ze gril je pripraveny na pouzitie.

Priprava ku grilovaniu

Pri prvom pouziti nechajte pristroj zohriat sa asi na desat minut bez jedla. Malé
mnozstvo lahkého dymu alebo zédpachu je normalne a neskodné.

Pouzitie

Otvorte gril a polozte jedlo na spodnul plochu. Zatvorte gril, rozsvieti sa modra
kontrolka €. Pocas prevadzky bude biela kontrolka napajania @ svietit
nepretrzite a modré kontrolka @ sa bude rozsvecovat a zhasinat, ¢o bude
signalizovat zapnutie grilu na dodato¢né zahriatie, ak sa teplota vykurovacich
pléch znizi, alebo vypnutie grilu, ked'sa plochy zahreju na nastavenu teplotu @.
Doba grilovania je asi 5-8 minut, v zavislosti od druhu jedla, jeho hrubky alebo
stupna prepecenia. Prebytoény tuk bude odtekat odtokovym otvorom @ do
odkvapkavaca na tuk @.

Ak usudite, Ze je jedlo hotové, otvorte gril az po tom, ako zhasne modra kontrolka:
v tom okamihu sa gril vypne.

Po ukonéeni grilovania otoéte regulétor teploty @ do polohy ,0", odpojte gril zo
zasuvky a otvorte horné veko grilu, aby ste sa ochladil.
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Odstranenie moznych poruch

. Gril sa nezapne. Mozné priciny a riesenia: skontrolujte, ¢i je v zasuvke napdjaci
zdroj (napriklad pripojenim iného funkéného spotrebica) a ¢i je do zasuvky
spravne zasunuta zastréka grilu.

. Gril sa zapne, ale nezohrieva sa. Mozné priciny a riesenia: skontrolujte, ¢i je
regulator teploty @ nastaveny v polohe ,0".

Modra kontrolka @ nesvieti. Mozné priciny a riedenia: odpojte gril, nechajte ho

vychladnut a znova ho zapojte; potom nastavte reguléciu teploty @ do inej
polohy.

POZOR! Ak Ziadne z moznych rieSeni neodstrani vas problém, kontaktujte

dodavatela alebo servisné stredisko. Nerozoberajte spotrebi¢ a ani sa ho

nepokusajte sami opravit.

N

«

Zaruéna doba a zivotnost sd 2 roky od datumu zakupenia vyrobku.

Informécie o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, Agios Athanasios, Diamond Court, 43 Kolonakiou
Street, 4103 Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine.

Aktualne informacie a podrobny popis zariadenia, ako aj pokyny na pripojenie, certifikaty a informécie
o spolocnostiach, ktoré prijimaja reklamacie na kvalitu a zaruku, su k dispozicii na stiahnutie na
aeno.com/documents. Vetky uvedené ochranné znamky a ich mena su majetkom prislusnych
Viastnikov.
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Fpunb enekTpnuHun AENO Npu3HayeHnn ANa NpUrotyBaHHa Pi3HUX M'ACHUX i
PUBHUX CTpaB.

TexHi4Hi XapaKTepucTUKn

Hanpyra »xuBneHHs: 220-240 B, 50-60 'L, NoTy>kHicTb 2000 BT. P 03Mip po6oyoi
noBepxHi: 290 MM x 233 MM. KyT po3kpuTTs: 105° 1180°. Kopnyc 3 HepykaBgito4oi cTani.
[osxurHa kabento: 0,8 M.

KoMnneKT nocrasku

Fpyvnb AENO, niggoH Ans 36opy Xupy, iHCTPYKLiA KOpUCTyBaua, rapaHTinHWn
TanoH.

06! i

[iT i 0cobu 3 0BMEKEHUMIN MOXTMBOCTAMU MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATU MPUIb
TiNbKM Mif HarNagoM Aopocnux i AoceigueHwx niogen. 36epirante rpunb B
HegocTynHoMy Ansa Aiten Mmicui. Mig yac po6oTu rpunsa Moro NOBEPXHIO CUMNbHO
po3irpiBacTbcs, MPOAYKTU MOXYTb BUMyCKaTK obnanioe nap, 6pusku xupy. He
TOpKanTecs pykamu 30BHILLHLOI MOBEPXHI FPWS, BUKOPUCTOBYITE ANa po6oTh 3
rpyunem TennosaxucHi pykaeuui abo pykaBuuku. He BUKOPUCTOBYWTE rpunb nosa
npuMilleHHaM 36epiranTe nopani Big kepen Tenna, MNPAMUX  COHAYHUX
MPOMEHIB, BiAKPUTOro BOrHIO 860 BUCOKOI BOMOIOCTi i HIKONW He npaLonTe 3 HUM
MOKPUMU pyKaMW. 3aBXAN BUAMAKTE BUKY 3 PO3ETKM, KON HE KOPUCTyeTeca
rpunemM. He 3aHypionTe npwunag y Body abo iHwi piguHW. Hikonn He
BUKOPWUCTOBYITE FPUsb, SIKLLO BiH ab0 MOro LWHYP XXMBNEHHS MOLIKOAXeHO. He
HaMmaraiTecs BilpeMOHTYBaTV MPWUaj CaMoCTINHO. 3aBXaW BCTAaHOBMIONTE MoWnb
Ha NpaMuin, TBEPAOi, CTiIMKOI MOBEPXHi 3 >KapoMiuHWX MigctaBolo i B gobpe
BEHTUIbOBaHOMY (MPOBITPIOBaHOMY) NMPUMILLEHHI. AKLLIO B rpuni 3aHaaTo 6arato
NPOAYKTIB i BiH 3aKPMBAETbCA HAcKy, HIKOMW He AoKnaganTe HaaMipHUX 3yCusb,
TaK 5K Lie MOXe NMPU3BECTM 10 MOLIKOMKEHHS MPUCTPOIO. LLI0G YHUKHYTU PU3MKY
no)exi HIKonM He 3anuwanTe npaujolounii npwunad 6e3 Harnsdy. Mepen
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NiAKMIOYEHHSM 10 €N1IEKTPOMEPEXi FPWb MOBUHEH GYTI B 3aKPUTOMY MONOKEHHI.
Micna NpurotyBaHHA BUMMaKMTe roToBy DKy TiNlbKW AepeB'aHO0 abo XapoMiLHOI
nonaTkolo. He BUKOPUCTOBYTE rOCTPY BUMKY a60 HiXK AN BUMYHEHHS DXKi, Tak sk
Lue MoXe MOLKOAWUTU aHTUMpPUrapHe MOKPUTTS. 3aMOPOXeHi NpoaykTh cnin
MOBHICTIO PO3MOPO3UTY NepPea, MPUrOTYBaHHAM Ha FpUi.

Migrotoska Ao po6oTn

Po3snakyiTe rpunb i po3moTaiTe kabesnb, ane He BKIIOYANTE BUKY B PO3ETKY.
MepekoHaiiTecs, Wwo HarpisanbHi nnactuHv @ (ave. ManioHok b) uucTi i Ha HUX
HeMae nuny. Mpu HeobXiQHOCTI MPOTPITh BONOroK raH4ipkoto. MNepesipTe, 4n
BCTAHOBNEHMI B 3aAHil YaCTWMHI FPMNS NNacTMKOBMIA NianoH aAns 36opy xupy @
(AmB. MantoHoK ¢). MocTaBTe rpub Ha PiBHY CTiNKY MOBEPXHIO 3 MiLIHOK OCHOBOIO.
YBIMKHITb BUNKY B PO3eTKy, BM mnobaumTe, SiK 3aropuTbca 6ina namnodka @
WKMBNEHHs» (OWB. MantoHOK a). MoTiM NOBEPHITL pyyKy perynatopa TeMnepaTypu
© sin «0» 0o «MAX» ans nonepeaHLOro Harpisy Po6oYoi MOBEPXHI, MPU LIbOMY
oflHo4acHO 3aropuTbcsi 6nakuTHa namna @  «ABTOMATUUHWIA  KOHTPOMb
TemnepaTypu». K TiNbKun po6oya MOBEPXHSI HAarPiETbes A0 3adaHoi TemnepaTypu
(3a3BMyall Ue 3aiiMae 61M3bko 3-5 XBUNKH), 6nakuTHa namna @ 3racHe. Le
0O3Hauag, Lo rpub roToBmin 4o PO6OTY.

Mpw NepLUIOMy BUKOPUCTaHHI AanTe npunagy Harpitiucsa 6e3 npoaykKTie NpoTarom
NPUBNN3HO AeCaTU XBUAWH. HeBenuKa KinbKicTb nerkoro AmMmy a6o 3amaxy €
HOPMaslbHUM i HeLLKIANMBMM.

ekcnnyaTauisa

BigkpuiTe rpunb i NOMICTITb NPOAYKTU Ha HUXKHIO MOBEPXHIO. 3aKpUTe rpusb,
6nakuTHa namna @ saropuTben. Mg yac BUKOPUCTaHHA 6ina namna xusneqHs @
6yne ropitm Becb uac, a 6nakmuTHa namna @ 6yne BMUKaTUCS | BUMMKATUICS,
BipoGpaxalouu BKAYEHHA rpuna  ONa  OOAATKOBOrO  po3irpiBy,  AKLWO
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TemnepaTypa HarpiBasibHVX MOBEPXOHb 3MEHLLNTLCS, | BUMUKAHHS FPUNs, Konm
NoBepXHi PO3irpiloTbes o 3aAaHoi perynaTopom Temnepatypu @.

3anexHo Bif TMNY NPOAYKTY, MOro TOBLUMHM a6o CTyNeHsl MpoXaploBaHHS Yac
NPUroTyBaHHs CTaHOBUTL 61M3bKO 5-8 XBUAMH. Haanmwkmn xumpy GyayTb CTikaTu
Yepes 3nmeHUI oTeip @ B NiaaoH ana 36opy mpy @.

AKLLO BM BBaXKa€ETe, LLIO NPOAYKT BXKe roTOBMIA, TO BiAKPMBaTe rpub TiNbKM nicns
Toro, Ik 6n1aKkMTHa Namna 3racHe: B Lieit MOMEHT rpunb 6yae BUMKHEHM.

Micna 3aKiH4eHHs po6oTy NepeBediTs perynaTop Temneparypy @ Ha nosHauky «O»,
BUMKHITb FPUb 3 PO3ETKM i BIGKPUITE BEPXHIO KPULLIKY FPUNs, LLo6 BiH OXOMOB.

YCyHEHHSI MOXUIMBUX HecrnpaBHoCTeN

1. Tpunb He BKIIOYAETHCS. MOXUIMBI MPUUMHKM Ta PILIEHHS: MepeBsipTe, uYn €
Hanpyra *XMBNEeHHs B PO3ETL (HanpWKNaa, BKIOYMBLUM B HET IHLLNIA CNpaBHWI
npuvnaa) i Y1 NPaBUNbHO BCTaBNEHA BUMIKA FPUNS B PO3ETKY.

pWNb BKIIOYAETLCS, ane He HarpiBacTbcs. MOXIMBI MPUYMHM Ta pilleHHs:
nepesipTe, Y He BCTaHOBNEHMI perynaTop Temnepatypu @ Ha nosHauKy «O».
He 3aropseTbes 6nakutHa namna @. Mo vBi MPUYMHY Ta PILLIEHHS: BUMKHITb
rPUb 3 PO3ETKY, JalTe MOMY OXOMOHYTU i BKIOYITL 3HOBY; MOTIM BCTAHOBITH
perynaTop TemnepaTypy @ Ha iHLYy No3HauKy.

VYBATA! KLLO XOAEH 3 MOX/IMBUX LINSAXIB YCYyHEHHS! He AOMOMIr BUPILLWTK Bally
npo6neMy, 3BepHiTbCa A0 NMocTadanbHKKa abo B cepBicHUI LeHTp. Byab nacka, He
po36upainTe NPUCTPIN | He HaMaramTecs BiAPEMOHTYBaTK MOro CaMOCTIMHO.

N

«

FapaHTIFHMIA TepMiH | TepMiH CRIyK61 - 2 POKM 3 AaTU MPVABaHHS BUPOGY.
BigomocTi npo BUpo6HUKa: «ACBICK EHTeprpaitsec MIIK» (ASBISc Enterprises PLC), Arioc AdaHacioc,
[vamona KopT, Konoaki CTpiT, 43, 4103 fliMaccor, Kinp. 3po6neHo B KuTal.

AKTyanbHi BiAOMOCTI | AOKNaAHWIA ONUC MPUCTPOIO, @ TAKOX IHCTPYKLIA 3 MiAKNIOYEHHS, cepTudikaTh,
BIOOMOCTI MPO KOMMaHii, @ki MpPWitMaloTL MpeTeHsii WOAO SKoCT Ta rapaHTii, mocTynHi ans
3aBaHTaeHHs 3 MOCUNaHHAM aeno. / Bai ToproBenbHi MapKi Ta ixHi Ha3Bn
€ BNACHICTIO iX BIAMOBIAHNX BNACHNKIB.
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AENO elektr panjarasi turli xil go'sht va balig ovgatlarini tayyorlash uchun
mo'ljallangan.

Texnik xususiyatlari

Quwvat kuchlanishi: 220-240 V, 50-60 Gtz, quvvat: 2000 Vt. Ishlaydigan sirt hajmi:
290 mm x 233 mm. Ochilish burchagi: 105° va 180°. Zanglamas po'latdan yasalgan
korpus. Kabel uzunligi: 0,8 m.

Yetkazib berilgan mahsulotning to'plami
AENO grili, yog'ni yig'ib olishga mo'ljallangan taglik, foydalanuvchining tezkor
go'llanmasi, kafolat taloni.
Cheklovlar va ogohlantirishlar
Bolalar va imkoniyati cheklangan shaxslar grildan faqat kattalar va tajribali
odamlar nazorati ostida foydalanishlari mumkin. Grilni bolalarning go'llari
yetmaydigan joyda saglang. Gril ishlayotgan paytda uning yuzasi juda kuchli gizib
ketadi, grilldagi ovgat bug' chigarishi, yo'g'ni sachratishi mumkin. Grilning tashqi
yuzasini go'lingiz bilan tegmang, gril bilan ishlaganda issigdan saglovchi
qo'lqoplardan foydalaning. Grilni ochiq havoda ishlatmang, uni issiqdan,
to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlaridan, ochiq olovdan yoki yugori namlikdan uzogrog
joyda saglang va hech gachon nam qo'llar bilan ushlamang. Grilni
ishlatmaganingizda har doim vilkani rozetkadan chigarib go'ying. Moslamani
suvga yoki boshqga suyuqliklarga solmang. Agar gril yoki uning quwvat shnuri
shikastlangan bo'lsa, uni aslo ishlatmang. Moslamani o'zingiz ta'mirlashga
urinmang. Grilingizni har doim issiqga chidamli poydevorga ega bo'lgan tekis,
qattiqg, bargaror yuzaga va yaxshi shamollanib turadigan joyga go'ying. Agar gril
ichida juda ko'p ovgat bo'lsa va uni yopish giyin bo'lsa, hech ham kuch ishlatmang,
chunki bu qurilmaga zarar etkazishi mumkin. Yong'in xavfini oldini olish uchun
hech gachon moslama ishlayotgan paytda uni qarovsiz qoldirmang. Grilni
tarmoqqa ulash vaqtida u yopig holatda bo'lishi kerak. Pishirgandan so'ng,
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pishgan ovgatni fagat yog'ochli yoki issiqga chidamli kurak yordamida oling.
Ovgatni grildan olish uchun o'tkir vilka yoki pichogni ishlatmang, chunki bu
yopishmaydigan qoplamaga zarar etkazishi mumkin. Muzlatilgan ovgatni to'liq
eritib olish kerak, keyin uni grilda pishiring.

Grilni ishga tushirish uchun tayyorgarlik ko'rish

Grilini o'rovdan ochib oling va kabelni tortib yozing, fagat vilkani rozetkaga
ulamang. Isitish plastinalari @ (b rasmga garang) tozaligiga va chang
bo'lmasligiga ishonch hosil giling. Agar kerak bo'lsa, nam mato bilan artib oling.
Yog'ni yig'uvchi plastik taglik @ grilning orga tomoniga o'rnatilganligini tekshiring
(c rasmga garang). Grilni mustahkam poydevorli tekis, bargaror yuzaga go'ying.
Vilkani rozetkaga ulang, “Quwat” oqg chirog'ining @ yogilganligini ko'rasiz (a
rasmga garang). Ish yuzani oldindan gizdirish uchun harorat sozlagichining
tutgichini @ “0” dan “MAX" gacha burang va shu vaqgtning o'zida "Haroratnig
avtomatik nazorati" ko'k chirog'i @ yonadi. Ish yuzasi ma'lum bir haroratgacha
gizdirilgandan keyin (bu, odatda, 3-5 dagiga vaqgtni oladi), ko'k chiroq @ o'chadi.
Bu degani grilning ishga tayyorligini anglatadi.

Birinchi marta foydalanganda, moslamani o'n dagiga davomida ovgatsiz qizdiring.
Engil tutun yoki hidning oz migdori odatiy hol va zararsizdir.

Grilni Ishlatish

Grilni oching va ovgatni pastki yuzaga go'ying. Grilni yoping, ko'k chiroq @ yonadi.
Grilni ishlatish paytida quwvatning oq chirog'i @ har doim yonib turadi, va agar
isitish yuzasi gisqarsa, go'shimcha isitishda grilni yogish uchun ko'k chiroq @
yonib va o'chib turadi. Shuningdek, harorat sozlagichi @ bilan belgilangan
haroratgacha go'yilgan yuza gizib ketsa, grilni o'chirish uchun ham bu ko'k chiroq
yonib-o'chib turadi.
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Ovagat turiga, uning galinligiga yoki govurish darajasiga qarab pishirish vaqti
taxminan 5-8 minut. Ortiqcha yog'lar quyiladigan teshik orgali @ yog'ni yig'uvchi
plastik taglikning @ ustiga ogib tushadi.

Agar siz ovgat tayyor bo'lgan deb hisoblasangiz, unda grilni fagat ko'k chiroq
o'chgandan keyin oching: bu vagtda gril o'chirilgan bo'ladi.

Grilni ishlatib bo'lgandan so'ng, harorat sozlagichini @ “0" holatiga o'tkazing, grilni
rozetkadan o'chiring va grilni sovutish uchun uning ustki gopgog'ini oching.

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

4. Gril yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning yechimi: rozetkada
kuchlanish manbai mavjudligini (masalan, unga boshga ishlaydigan moslamani
ulagan holda) va gril vilkasi rozetkaga to'g'ri ulanganligini tekshiring.

5. Gril yoqiladi, lekin gizimayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning yechimi:
harorat sozlagichi @ “0" holatiga o'rnatilganligini tekshiring.

6. Ko'k chirog yonmayapti €. Mumkin bo'lgan sabablar va unlarning yechimi:
grilni rozetkadan chigaring, uni biroz sovuting va gayta yoqing; keyin harorat
sozlagichini @ boshga holatga o'tkazing.

DIQQAT! Agar yuqorida ko'rsatib o'tilgan yechimlarning hech biri muammoingizni

hal gilmasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qiling.

Iltimos, qurilmani o'zingiz ochib, gismlarga (bo'laklarga) ajratmang yoki

ta'mirlashga urinmang.

Kafolat muddati va xizmat muddati mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma’lumotlar: "ASBISc Enterprizes DMK (Dasturlashtiriladigan mantigiy

kontrollyor), Agios Afanasios, Diamond Cort, Kolonakiu Strit, 43, 4103 Limassol, Kipr. Xitoyda ishlab

chiqarilgan.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'icha ko'rsatmalar,

sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'yicha da'volarni gabul giladigan kompaniyalar hagidagi ma‘lumotlarni

aeno.com/documents saytidan yuklab olishingiz mumkin. Ko'rsatilgan barcha savdo belgilari va
ularning nomlari tegishli egalarining mulkidir.
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